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-
als Darstellungsform 

durch differente Formen in Erscheinung bringt
-

« -

-

-
-
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Präsens
Präterit Perfekt Plusquamperfekt Futur I Futur II
Indikativ Konjunktiv Imperativ Aktiv Passiv Stativ

-
-

-

-

Präsens Futur I

Sicher tun wir es. Wir kommen und 
erzählen ihm alles. -

Präsens

-
-
-
 



32

ISSN 2409-1154 

-

-

-
-

Indikativ Konjunktiv
Imperativ -

-
Indikativ Konjunktiv -

Es ist alles  
– Es wäre alles . Wir sind am Ziel … – Da wären wir 
am Ziel … Ich will was fragen … – Ich möchte was fragen … Sagen 
Sie bitte … – Würden Sie bitte sagen … Er hat sich geirrt. – Er hätte 
sich geirrt.

-
Indikativ Konjunktiv -

-

-
-

-
-

-

-

Redeformeln
-

 
Möchten Sie Tee? 

wäre jetzt am besten
-

möchten  
würde  wäre

 

-

-

Hallo! Hier ist Anne. Anne Schulz, guten Tag!  
Würden Sie mich bitte mit Herrn Ernst verbinden? Ich rufe an 
wegen ... 

Guten Tag, Frau Anne. Leider ist Herr Ernst nicht da…
Könnten Sie mir sagen, wann er wieder da ist?

-

-

-
-

-
-
-

-
-

Satzzusammensetzung
Personen- , Zeit- und Modusverschiebung

– Martin sagt: „Ich komme heute später“;  
–  Martin sagt

komme kommt.

-

ich komme heute später , dass er heute später käme
komme

, dass er heute später 
kommt -

-

-

 -
einschätzende Stellungnahme des Berichters zum Inhalt 

fremder Worte
-
-

 

-
-

-

-
-

-
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Der Herr Baron 

läßt ihnen sagen, er sei für sie nicht zu sprechen

-
Distanzierung

ich teile 

-

 sei 

-
Gibt 

der Diener stets stereotyp seines Herrn Worte wieder, wiederholt 
er sie also, ohne sie abzuwandeln, dann könnte der Satz auch den 
Herrn selbst charakterisieren, dann ist dieser einer gewählteren, 
einer differenzierenden Redeweise nicht fähig, also wahrscheinlich 

ein grober 
Kerl
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